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DYREKTYWA RADY 2003/9/WE
z dnia 27 stycznia 2003 r.
ustanawiajgca minimalne normy dotyczace przyjmowania os6b ubiegajacych si¢ o azyl

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

W SZCZ

egblnosci jego art. 63 akapit pierwszy pkt 1 lit. b),

uwzgledniajgc wniosek Komisji (1),

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (2),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Regionéw (4),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

() Dz

Wspdlna polityka azylowa, tacznie ze Wsp6lnym Europej-
skim Systemem Azylowym, jest integralng czescig celu
Unii Europejskiej, jakim jest ustanowienie i systematyczne
powigkszanie przestrzeni wolnosci, bezpieczenistwa
i sprawiedliwosci, otwartej dla wszystkich tych, ktérych
okolicznosci zmuszaja do poszukiwania na drodze praw-
nej ochrony w Unii Europejskiej.

Na specjalnym posiedzeniu w Tampere w dniach 15
i 16 pazdziernika 1999 r. Rada Europejska zdecydowala o
podjeciu prac zmierzajacych do ustanowienia Wspdlnego
Europejskiego Systemu Azylowego, opartego na pelnym
stosowaniu Konwencji genewskiej dotyczacej statusu
uchodZcéw z dnia 28 lipca 1951 r., uzupelnionej Proto-
kolem nowojorskim z dnia 31 stycznia 1967 r., utrzymu-
jac w ten sposdb zasade zakazu wydalania.

Konkluzje Rady Europejskiej z Tampere przewidujg, ze
Wspdlny Europejski System Azylowy powinien zawierad,
w krotkim terminie, wspélne minimalne warunki przyj-
mowania 0s6b ubiegajacych si¢ o azyl.

Ustanowienie minimalnych norm dotyczacych przyjmo-
wania os6b ubiegajacych sie o azyl jest kolejnym krokiem
w kierunku europejskiej polityki azylowe;.

Niniejsza dyrektywa respektuje prawa podstawowe i prze-
strzega zasad uznanych w szczegdlnosci w Karcie Praw
Podstawowych Unii Europejskiej. W szczegdlnosci niniej-
sza dyrektywa zmierza do zapewnienia pelnego poszano-
wania godnoéci ludzkiej i wspierania stosowania art. 1118
wspomnianej Karty.

W odniesieniu do traktowania oséb objetych zakresem
zastosowania niniejszej dyrektywy Panistwa Czlonkowskie

.U.C213 Ez 31.7.2001, str. 286.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(17)

zwigzane s3 obowigzkami w ramach aktéw prawa mie-
dzynarodowego, ktérych sa stronami i ktére zakazuja dys-
kryminagji.

Powinny zosta¢ ustanowione minimalne normy dotyczace
przyjmowania osob ubiegajacych si¢ o azyl, ktére beda
wystarczajace w celu zapewnienia im godnego poziomu
zycia i porownywalnych warunkow zycia we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Harmonizacja warunkow dotyczacych przyjmowania osob
ubiegajacych si¢ o azyl powinna pomdc w ograniczaniu
wtornego przepltywu oséb ubiegajacych sig o azyl wynika-
jacego ze zréznicowania warunkow ich przyjmowania.

Przyjmowanie grup ze szczegélnymi potrzebami powinno
by¢ tak zorganizowane, by zaspokajato te potrzeby.

Przyjmowanie zatrzymanych ubiegajacych si¢ o azyl
powinno by¢ specjalnie zaprojektowane w celu spelniania
ich potrzeb w tej sytuacji.

W celu zapewnienia zgodno$ci z minimalnymi gwaran-
cjami procesowymi obejmujgcymi mozliwosci skontakto-
wania si¢ z organizacjami lub grupami oséb $wiadczacymi
pomoc prawng, powinny zostal dostarczone informacje
w sprawie takich organizacji lub oséb.

Nalezy ograniczy¢ mozliwosci naduzy¢ w systemie przyj-
mowania przez ustanowienie przypadkéw, w odniesieniu
do ktérych dokonuje si¢ ograniczenia lub odstgpienia od
warunkéw przyjmowania osob ubiegajacych si¢ o azyl.

Nalezy zabezpieczy¢ wydajnos¢ krajowych systeméw
przyjmowania oraz wspotprace miedzy Pafistwami Czlon-
kowskimi w zakresie przyjmowania os6b ubiegajacych si¢
o azyl.

Odpowiednia koordynacja migdzy wilasciwymi wladzami
w odniesieniu do przyjmowania os6b ubiegajacych si¢ o
azyl powinna by¢ wspierana, a harmonijne relacje migdzy
wsp6lnotami lokalnymi i o§rodkami zakwaterowania dla
azylantéw by¢ z tego wzgledu popierane.

Istotg minimalnych norm jest to, ze Panstwa Czlonkow-
skie uprawnione sa do wprowadzania lub utrzymywania
bardziej korzystnych przepiséw dla obywateli panstw trze-
cich oraz bezpanstwowcéw wnioskujacych, ktérzy wno-
sz3 o ochrong migdzynarodowa w Panstwie Czlonkow-
skim.

W tym duchu zachgca si¢ réwniez Pafistwa Czlonkowskie
do stosowania przepisow niniejszej dyrektywy w zwiazku
z procedurami dotyczacymi podejmowania decyzji w spra-
wie wnioskdéw o formy ochrony inne niz wynikajace z
Konwencji genewskiej dla obywateli panstw trzecich i bez-
panstwowcow.

Stosowanie niniejszej dyrektywy powinno by¢ oceniane
w regularnych odstepach czasu.
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(18) Poniewaz cele proponowanego dzialania, a mianowicie
ustanowienie minimalnych norm w sprawie przyjmowa-
nia 0s6b ubiegajacych si¢ o azyl w Panstwach Czlonkow-
skich, nie moga by¢ w wystarczajacym stopniu osiggnigte
przez Panstwa Czlonkowskie a ze wzgledu na skale
iwyniki proponowanych dzialan moga by¢ osiggane w lep-
szy spos6b na poziomie wspdlnotowym, Wspélnota moze
przyjac $rodki, zgodnie z zasada pomocniczosci okreslong
postanowieniami art. 5. Traktatu. Zgodnie z zasadg pro-
porcjonalnosci, okreslong w tym artykule, niniejsza dyrek-
tywa nie wykracza poza to, co jest niezbedne do osiggnie-
cia tych celéw.

(19) Zgodnie z art. 3 Protokotu w sprawie stanowiska Zjedno-
czonego Krolestwa i Irlandii zalgczonego do Traktatu o
Unii Europejskiej i do Traktatu ustanawiajacego Wspol-
note Europejska, Zjednoczone Krdlestwo powiadomito
listem z dnia 18 sierpnia 2001 r. o swoim zamiarze wzig-
cia udzialu w przyjeciu i stosowaniu niniejszej dyrektywy.

(20) Zgodnie z art. 1 wymienionego Protokotu Irlandia nie
uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia. W
zwigzku z tym i bez uszczerbku dla postanowien art. 4
tego Protokotu, przepisy niniejszej dyrektywy nie maja
zastosowania do Irlandii.

(21) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu w sprawie stanowiska Danii
zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej oraz do Trak-
tatu ustanawiajacego Wspodlnote Europejska, Dania nie
uczestniczy w przyjeciu niniejszej dyrektywy i dlatego nie
jest zwiazana zobowigzaniami wynikajacymi z jej stosowa-
nia, ani nie jest objeta jej zastosowaniem,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1
CEL, DEFINICJE I ZAKRES

Artykut 1
Cel

Celem niniejszej dyrektywy jest ustanowienie minimalnych norm
dotyczacych przyjmowania oséb ubiegajacych si¢ o azyl
w Panstwach Czlonkowskich.

Artykut 2
Definicje
Do celéw niniejszej dyrektywy:

a) ,Konwencja genewska” oznacza Konwencj¢ z dnia 28 lipca
1951 r. dotyczacy statusu uchodzcéw, ze zmianami wprowa-
dzonymi przez Protokét nowojorski z dnia 31 stycznia
1967 r,;

b) ,wniosek o udzielenie azylu” oznacza wniosek ztozony przez
obywatela panstwa trzeciego lub bezpanistwowca, ktory moze
by¢ rozumiany jako wniosek o ochron¢ migdzynarodows
przez Pafistwo Czlonkowskie na podstawie Konwencji genew-
skiej. Kazdy wniosek o ochrong migdzynarodows jest uzna-
wany za wniosek o udzielenie azylu, chyba ze obywatel pan-
stwa trzeciego lub bezpanstwowiec wyraZnie wnioskuje o
inny rodzaj ochrony, ktéry moze by¢ stosowany osobno;

¢) ,wnioskodawca” lub ,osoba ubiegajaca si¢ o azyl” oznacza
obywatela panstwa trzeciego lub bezpanistwowca, ktéry zto-
zyl wniosek o udzielenie azylu, w odniesieniu do ktdrego nie
podjeto jeszcze ostatecznej decyzji;

d) ,czlonkowie rodziny” oznaczajg, o ile rodzina istniala juz
w kraju pochodzenia, nast¢pujacych czlonkéw rodziny wnio-
skodawcy, ktérzy sg obecni w tym samym Pafstwie Czlon-
kowskim w zwiazku z wnioskiem o udzielenie azylu:

i) wspdlmalzonek osoby ubiegajacej si¢ o azyl lub jej albo
jego partner w stalym zwiazku, w przypadku gdy prawo
lub praktyka danego Pafistwa Czlonkowskiego traktuje
zwigzki pozamalzenskie w sposob poréwnywalny z trak-
towaniem zwigzkéw malzenskich na mocy przepiséw
prawa odnoszgcych si¢ do cudzoziemcow;

ii) maloletnie dzieci ze zwigzku okre$lonego w pkt i) lub
wnioskodawcy, pod warunkiem Ze nie pozostaja
w zwigzku malzenskim i znajdujg si¢ na utrzymaniu wnio-
skodawcy oraz bez wzgledu na to, czy zostaly urodzone
w stanie malzeniskim czy poza nim lub adoptowane zgod-
nie z przepisami prawa krajowego;

e) ,uchodzca” oznacza osobg, ktdra spetnia wymagania art. 1 pkt
A Konwengji genewskiej;

f) ,status uchodZcy” oznacza status przyznany przez Paistwo
Czlonkowskie osobie, ktéra jest uchodzcg i jest przyjeta jako
taka na terytorium tego Pafistwa Czlonkowskiego;

g) ,procedury” i ,odwolania” oznaczajg procedury i odwolania
ustanowione przez Pafistwa Czlonkowskie w ich prawie kra-

jowym;

h) ,osoby maloletnie pozbawione opieki” oznaczaja osoby
w wieku ponizej 18 lat, ktére przybywaja na terytorium
Panstw Czlonkowskich pozbawione opieki oséb dorostych,
odpowiedzialnych za nie prawnie lub zwyczajowo, i dopdki
nie zostang skutecznie objete opieka takich oséb; sa to réw-
niez osoby maloletnie, ktére zostajg pozbawione opieki po
przybyciu na terytorium Panstw Czlonkowskich;

i) ,warunki przyjmowania” oznaczajg pelen zestaw Srodkow,
ktére Panstwa Czlonkowskie przyznaja osobom ubiegajacym
si¢ 0 azyl zgodnie z niniejsza dyrektywa;

j) ,materialne warunki przyjmowania” oznaczaja warunki przyj-
mowania, ktére obejmujg zakwaterowanie, wyzywienie
i odziez, $wiadczone w naturze lub jako zasitki pieni¢zne lub
talony, oraz dzienne diety;

k) ,zatrzymanie” oznacza zamkniecie osoby ubiegajacej si¢ o
azyl przez Panstwo Czlonkowskie w okreslonym miejscu,
gdzie wnioskodawca jest pozbawiony swobody przemieszcza-
nia sie;

1) ,oérodek zakwaterowania” oznacza kazde miejsce uzywane
jako zbiorowe zakwaterowanie osob ubiegajacych si¢ o azyl.

Artykut 3
Zakres

1. Niniejszg dyrektywe stosuje si¢ do wszystkich obywateli pan-
stw trzecich i bezpanstwowcow, ktérzy sktadaja wniosek o udzie-
lenie azylu na granicy lub na terytorium Panstwa Czlonkow-
skiego, tak dlugo jak posiadaja oni zezwolenie na pozostanie na
jego terytorium jako osoby ubiegajace si¢ o azyl, a takze do czton-
kéw ich rodzin, jezeli sg oni objeci wnioskiem o udzielenie azylu
zgodnie z prawem krajowym.
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2. Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do wnioskow o udzielenie
azylu dyplomatycznego lub terytorialnego, sktadanych w przed-
stawicielstwach Pafistw Czlonkowskich.

3. Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ w przypadku, gdy zasto-
sowanie maja przepisy dyrektywy Rady 2001/55/WE z dnia
20 lipca 2001 r. w sprawie minimalnych standardéw przyznawa-
nia tymczasowej ochrony na wypadek masowego napltywu wysie-
dlencéw oraz Srodkéw wspierajacych rownowage wysitkéw mie-
dzy Panstwami Czlonkowskimi zwigzanych z przyjeciem takich
0s0b wraz z jego nastepstwami (1).

4. Panstwa Czlonkowskie moga podja¢ decyzje o stosowaniu
niniejszej dyrektywy w zwigzku z procedurami podejmowania
decyzji w sprawie wnioskéw o ochrong innego rodzaju niz wyni-
kajaca z Konwencji genewskiej dla obywateli panstw trzecich lub
bezpanstwowcdw, ktorzy nie s3 uchodZcami.

Artykut 4
Bardziej korzystne przepisy

Panstwa Czlonkowskie mogg wprowadzi¢ lub utrzymad bardziej
korzystne przepisy w dziedzinie dotyczacej warunkéw
przyjmowania oséb ubiegajacych si¢ o azyl i bliskich krewnych
wnioskodawcy przebywajacych w tym samym Pafistwie
Czlonkowskim, bedacych na jego utrzymaniu lub ze wzgledéw
humanitarnych, w zakresie, w jakim przepisy te s3 zgodne z
niniejszg dyrektywa.

ROZDZIAL 1I

PRZEPISY OGOLNE W SPRAWIE WARUNKOW
PRZYJMOWANA

Artykut 5

Informacja

1. Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja osoby ubiegajace si¢ o
azyl, w rozsadnym czasie nieprzekraczajacym pietnastu dni od
zlozenia wniosku o udzielenie azylu wlasciwemu organowi, przy-
najmniej o ustalonych korzy$ciach oraz obowigzkach, ktére
musza wypelnia¢, dotyczacych warunkéw przyjmowania.

Panistwa Cztonkowskie zapewniajg dostarczanie wnioskodawcom
informacji o organizacjach lub grupach oséb $wiadczgcych szcze-
g6lna pomoc prawng oraz o organizacjach, ktére moga by¢ w sta-
nie poméc lub powiadomié ich o dostepnych warunkach przyj-
mowania, wlaczajac opieke zdrowotna.

2. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, zZe informacje okreslone
w ust. 1 sg przekazywane na piSmie oraz, jesli to mozliwe,
w jezyku prawdopodobnie zrozumiatym dla wnioskodawcow. W
przypadku gdy sytuacja tego wymaga, takie informacje mogg by¢
réwniez przekazane ustnie.

(') Dz.U.L2122z7.8.2001, str. 12.

Artykut 6

Dokumentacja

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze w terminie trzech dni
od dnia zlozenia wniosku wlasciwemu organowi wnioskodawca
otrzyma dokument wydany na jego lub jej nazwisko, potwierdza-
jacy jego lub jej status jako osoby ubiegajacej si¢ o azyl lub
poswiadczajacy, ze uzyskal(-a) on (ona) zezwolenie na pobyt na
terytorium Panstwa Czlonkowskiego, podczas gdy jego lub jej
wniosek czeka na rozpatrzenie lub jest rozpatrywany.

Jezeli posiadaczowi takiego dokumentu nie przystuguje swoboda
przemieszczania si¢ po calosci lub czgdci terytorium Panstwa
Czlonkowskiego, dokument powinien stwierdzac takze ten fakt.

2. Panstwa Czlonkowskie moga wylaczy¢ stosowanie tego arty-
kulu, jezeli osoba ubiegajaca si¢ o azyl jest zatrzymana oraz
w trakcie rozpatrywania wniosku o udzielenie azylu zlozonego
na granicy lub w kontekscie procedury podejmowania decyzji
w sprawie prawa wnioskodawcy do zgodnego z prawem wjazdu
na terytorium Pafistwa Czlonkowskiego. W szczegélnych przy-
padkach, w trakcie rozpatrywania wniosku o udzielenie azylu,
Panstwa Czlonkowskie moga dostarczy¢ wnioskodawcom inne
dowody réwnowazne dokumentowi okreslonemu w ust. 1.

3. Dokument okre$lony w ust. 1 nie musi po§wiadczaé tozsamo-
$ci osoby ubiegajacej sie o azyl.

4. Panstwa Czlonkowskie przyjmuja $rodki niezbedne do wyda-
wania osobom ubiegajacym si¢ o azyl dokumentéw okreslonych
w ust. 1, ktére musza by¢ wazne tak dlugo, jak dlugo osoby te
posiadaja zezwolenie na pobyt na terytorium danego Panstwa
Czlonkowskiego lub na jego granicy.

5. Panstwa Czlonkowskie moga wyda¢ osobom ubiegajacym sie
o azyl dokument podrdzy, jesli powstang powazne powody
humanitarne wymagajace ich obecnosci w innym Panstwie.

Artykut 7

Pobyt i swobodna przemieszczania si¢

1. Osoby ubiegajace si¢ o azyl moga swobodnie przemieszczaé
si¢ w granicach terytorium przyjmujacego Panistwa Czlonkow-
skiego lub na obszarze wyznaczonym dla nich przez to Pafistwo
Cztonkowskie. Wyznaczony obszar nie ma wplywu na niezby-
walng sfer¢ Zycia prywatnego i zapewnia wystarczajacy zakres
gwarantowania dostepu do wszystkich $wiadczen w ramach
niniejszej dyrektywy.

2. Panstwa Czlonkowskie moga podja¢ decyzje dotyczaca
pobytu osoby ubiegajacej si¢ o azyl, jesli przemawia za tym inte-
res publiczny, porzadek publiczny lub, w miarg potrzeb, dla
sprawnego rozpatrywania i skutecznego monitorowania wnio-
sku.

3. Jezeli okazuje si¢ to niezbedne, na przyklad ze wzgledow
prawnych lub porzadku publicznego, Panstwa Czlonkowskie
moga ograniczy¢ pobyt wnioskodawcy do okreslonego miejsca,
zgodnie z przepisami prawa krajowego.
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4. Panstwa Czlonkowskie mogg postanowié, ze, aby skorzystaé
z materialnych warunkéw przyjmowania, wnioskodawcy
powinni przebywa¢ w konkretnym miejscu, okre$lonym przez
Panistwa Czlonkowskie. Taka decyzja, ktéra moze mie¢ charakter
o0gdlny, podejmowana jest indywidualnie i na podstawie przepi-
sow ustawodawstwa krajowego.

5. Panstwa Czlonkowskie przewiduja mozliwo$¢ przyznania
wnioskodawcom tymczasowego zezwolenia na opuszczenie
miejsca pobytu, o ktérym mowa w ust. 2 i 4 iflub wyznaczonego
obszaru, o ktérym mowa w ust. 1. Decyzje s3 podejmowane indy-
widualnie, obiektywnie i bezstronnie, a decyzja odmowna jest
uzasadniana.

Od wnioskodawcy nie jest wymagane zezwolenie na stawienie si¢
przed organami lub sadami, jezeli jego obecnos¢ jest tam nie-
zbedna.

6. Panstwa Czlonkowskie wymagaja od wnioskodawcow nie-
zwlocznego powiadomienia wlasciwych organéw o ich aktual-
nym adresie oraz o kazdej zmianie adresu.

Artykut 8

Rodziny

Panstwa Czlonkowskie podejmuja wiasciwe $rodki w celu
utrzymania, w mozliwie jak najszerszym zakresie, jednolitosci
rodziny w postaci, w jakiej przebywa na ich terytorium, jesli dane
Panistwo Czlonkowskie zapewnia zakwaterowanie
wnioskodawcom. Srodki takie wykonywane sg za zgoda osoby
ubiegajacej si¢ o azyl.

Artykut 9

Profilaktyczne badania medyczne

Pafistwa Czlonkowskie mogg wymaga¢ od wnioskodawcéw
poddania  si¢  profilaktycznemu  badaniu  medycznemu
uzasadnionemu wzgledami zdrowia publicznego.

Artykut 10

Nauka i ksztalcenie maloletnich

1. Panstwa Czlonkowskie przyznajg maloletnim dzieciom os6b
ubiegajacych si¢ o azyl oraz maloletnim osobom ubiegajacym si¢
o azyl dostep do systemu edukacyjnego na podobnych warun-
kach, jak w odniesieniu do obywateli przyjmujacego Panstwa
Czlonkowskiego tak dlugo, jak nie jest zastosowany wobec nich
lub ich rodzicéw $rodek w postaci wydalenia. Takie ksztalcenie
moze by¢ $wiadczone w osrodku zakwaterowania.

Dane Panistwo Czlonkowskie moze zastrzec, ze taki dostep musi
by¢ ograniczony do panstwowego systemu edukacyjnego.

Maloletnimi sa osoby mlodsze niz w wieku pelnoletnosci okre-
Slonym przepisami prawa w Panstwie Cztonkowskim, w ktérym
zostal ztozony wniosek o udzielenie azylu lub w ktérym jest on
rozpatrywany. Pafistwa Czlonkowskie nie moga odméwi¢ prawa
do ksztalcenia $redniego z tej tylko przyczyny, ze maloletni osig-
gnat wiek pelnoletnosci.

2. Dostep do systemu edukacyjnego nie moze by¢ odroczony na
okres dluzszy niz trzy miesigce od daty zloZenia wniosku o udzie-
lenie azylu przez matoletniego lub jego rodzicéw. Okres ten moze
by¢ przedtuzony do jednego roku, w przypadku gdy zapewnione
jest specjalne ksztalcenie w celu ulatwienia dostepu do systemu
edukacyjnego.

3. W przypadku gdy dostep do systemu edukacyjnego okreslony
w ust. 1 nie jest mozliwy ze wzgledu na szczegdlna sytuacje
maloletniego, Panistwo Czlonkowskie moze zaproponowaé inne
formy ksztalcenia.

Artykut 11

Zatrudnienie

1. Panstwa Czlonkowskie okreslaja okres, biegnacy od daty zto-
zenia wniosku o udzielenie azylu, podczas ktérego wniosko-
daweca nie ma dostgpu do rynku pracy.

2. Jezeli w terminie roku od dnia zlozenia wniosku o udzielenie
azylu nie zostala podjeta decyzja w pierwszej instancji, a opdz-
nienie to nie wynika z przyczyn lezacych po stronie wnioskodaw-
cy, Panstwa Czlonkowskie podejmujg decyzje dotyczaca warun-
kéw przyznawania wnioskodawcy dostepu do rynku pracy.

3. Dostep do rynku pracy nie moze zostaé cofniety podczas
trwania procedury odwolawczej w przypadku, gdy odwotlanie si¢
od decyzji odmownej w zwyklym trybie ma skutek zawieszajacy,
az do momentu ogloszenia decyzji odmownej podjetej w proce-
durze odwolawczej.

4. Ze wzgledu na okreslong polityke na rynku pracy Panstwa
Czlonkowskie mogg w tym wzgledzie dawad pierwszenstwo oby-
watelom Unii Europejskiej oraz obywatelom panstw bedacych
stronami Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym,
a takze legalnie przebywajacym obywatelom pafistw trzecich.

Artykut 12

Ksztalcenie zawodowe

Panistwa Cztonkowskie moga zezwoli¢ osobom ubiegajacym si¢ o
azyl na dostep do ksztalcenia zawodowego bez wzgledu na to, czy
majg one dostep do rynku pracy.

Dostep do ksztalcenia zawodowego zwiazanego z umowa o prace
zalezy od zakresu, w jakim wnioskodawca ma dostep do rynku
pracy, zgodnie z art. 11.

Artykut 13

Ogolne zasady w sprawie materialnych warunkéw
przyjmowania i opieki zdrowotnej

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg, ze wnioskodawcom udo-
stepnione s materialne warunki przyjmowania w momencie zfo-
zenia wniosku o udzielenie azylu.

2. Panstwa Czlonkowskie przyjma przepisy w sprawie material-
nych warunkéw przyjmowania w celu zapewnienia poziomu
zycia odpowiedniego dla stanu zdrowia wnioskodawcéw oraz
utrzymania.
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Panstwa Czlonkowskie czynig wszystko, aby zapewniony byt
poziom zycia odpowiedni do szczegdlnej sytuacji oséb majacych
specjalne potrzeby, zgodnie z art. 17, jak réwniez w zwigzku z
sytuacjg osob zatrzymanych.

3. Panstwa Czlonkowskie moga uzalezni¢ przyznanie wszystkich
lub niektérych materialnych warunkéw przyjmowania i opieki
zdrowotnej od tego, ze wnioskodawcy nie posiadaja Srodkéw
wystarczajgcych do zycia na poziomie odpowiednim do ich stanu
zdrowia oraz zapewnienia im utrzymania.

4. Panstwa Czlonkowskie moga wymagal, aby wnioskodawcy
pokrywali w catosci lub w czgsci koszty materialnych warunkéw
przyjmowania i opieki zdrowotnej przewidzianych w niniejszej
dyrektywie, zgodnie z przepisami ust. 3, jezeli wnioskodawcy
posiadajg wystarczajace Srodki, na przyklad jezeli pracowali przez
wystarczajacy okres.

Jezeli okazuije si¢, ze wnioskodawca posiadat srodki wystarczajace
do pokrycia kosztow materialnych warunkéw przyjmowania
i opieki zdrowotnej w czasie, gdy podstawowe potrzeby byly
zaspokajane, Panstwa Czlonkowskie mogg wnioskowa¢ o zwrot
poniesionych kosztéw od osoby ubiegajacej si¢ o azyl.

5. Materialne warunki przyjmowania mogg by¢ dostarczane
w naturze, jako zasitki pienigzne, talony lub jako kombinacja tych
form.

W przypadku gdy Pafistwa Czlonkowskie dostarczajg materialne
warunki przyjmowania w postaci zasitkéw pienieznych lub talo-
n6w, ich wysoko$¢ ustala si¢ zgodnie z zasadami ustanowionymi
w niniejszym artykule.

Artykut 14

Formy dotyczace materialnych warunkéw przyjmowania

1. W przypadku gdy zakwaterowanie jest Swiadczone w naturze,
powinno ono przyja¢ jedng z nastepujacych form lub ich kombi-
nacje:

a) lokali wykorzystywanych do cel6w zakwaterowania wniosko-
dawcow w trakcie rozpatrywania wniosku o udzielenie azylu
zfozonego na granicy;

b) osrodkéw zakwaterowania, ktére gwarantuja odpowiedni
poziom zycia;
¢) doméw prywatnych, mieszkan, hoteli lub innych lokali

zaadaptowanych na potrzeby zakwaterowania wnioskodaw-
cow.

2. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, wnioskodawcom, ktérym
zapewniono zakwaterowanie okreslone w ust. 1 lit. a), b) i ¢):

a) ochrong ich zycia rodzinnego;

b) mozliwo$¢ kontaktowania si¢ z krewnymi, doradcami praw-
nymi oraz z przedstawicielami Wysokiego Komisarza Naro-
déw Zjednoczonych ds. Uchodzcéw (UNHCR) i organizacji
pozarzadowych (NGO) uznawanych przez Panstwa Czlon-
kowskie.

Panistwa Czlonkowskie przywiazuja szczeg6lng wage do zapobie-
gania napadom w lokalach i o$rodkach zakwaterowania okreslo-
nych w ust. 1 lit. a) i b).

3. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg, w odpowiednich przypad-
kach, maloletnim dzieciom wnioskodawcéw lub matoletnim
wnioskodawcom zakwaterowanie z ich rodzicami lub z doro-
stymi cztonkami rodziny odpowiedzialnymi za nie na mocy
prawa lub zwyczaju.

4. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze wnioskodawcy sg prze-
noszeni z jednego miejsca zakwaterowania do innego jedynie
wtedy, gdy jest to niezbedne. Pafistwa Czlonkowskie przewiduja
dla wnioskodawcéw mozliwo$¢ powiadamiania ich doradcow
prawnych o przeniesieniu oraz o swoim nowym adresie.

5. Osoby pracujace w osrodkach zakwaterowania sa odpowied-
nio przeszkolone i zwigzane zasada poufnosci, w rozumieniu
prawa krajowego, w odniesieniu do kazdej informacji otrzyma-
nej w trakcie wykonywania przez nich pracy.

6. Panstwa Czlonkowskie moga wlaczy¢ wnioskodawcow
w zarzadzanie zasobami materialnymi oraz niematerialnymi
aspektami zycia w o$rodku poprzez organ doradczy lub w rade
reprezentujacg mieszkancow.

7. Doradcom prawnym oséb ubiegajacych si¢ o azyl oraz przed-
stawicielom Wysokiego Komisarza Narodéw Zjednoczonych ds.
UchodZcéw lub organizacji pozarzadowych przez niego wyzna-
czonym i uznawanym przez dane Panstwo Czlonkowskie przy-
znaje si¢ dostep do osrodkéw zakwaterowania i innych miejsc
zakwaterowania w celu udzielania pomocy wspomnianym oso-
bom ubiegajacym si¢ o azyl. Ograniczenia dotyczace takiego
dostepu moga by¢ nalozone wylacznie ze wzgledéw odnosza-
cych si¢ do bezpieczenstwa tych o§rodkéw i miejsc zamieszkania
oraz osob ubiegajacych si¢ o azyl.

8. Panstwa Czlonkowskie moga wyjatkowo ustali¢ materialne
zasady przyjmowania inne niz przewidziane w niniejszym arty-
kule, na rozsadny i mozliwie najkrétszy okres, jezeli:

— wymagana jest wstgpna ocena szczeg6lnych potrzeb wnio-
skodawcy,

— materialne warunki przyjmowania przewidziane w niniej-
szym artykule nie s3 dostgpne na pewnym obszarze geogra-
ficznym,

— zasoby mieszkaniowe dostgpne w normalnym trybie sg tym-
CZasoOwo wyczerpane,

— osoba ubiegajaca si¢ o0 azyl jest zatrzymana lub jej pobyt ogra-
niczono do punktu granicznego.

Te inne warunki powinny w kazdym przypadku zaspokajaé pod-
stawowe potrzeby.

Artykut 15

Opieka zdrowotna

1. Panistwa Czlonkowskie zapewniaja, Ze wnioskodawcy otrzy-
muja niezbedng opieke zdrowotng, ktdra obejmuje przynajmniej
opieke stuzb ratunkowych i leczenie podstawowe.
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2. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja pomoc medyczng i inng
wnioskodawcom majacym szczegdlne potrzeby.

ROZDZIAL 11T

OGRANICZENIE LUB WYCOFANIE WARUNKOW
PRZYJMOWANIA

Artykut 16

Ograniczenie lub wycofanie warunkéw przyjmowania

1. Panstwa Czlonkowskie mogg ograniczy¢ lub wycofa¢ warunki
przyjmowania w nastepujacych przypadkach:

a) w przypadku gdy osoba ubiegajaca si¢ o azyl:

— opuszcza miejsce zamieszkania ustalone przez wiasciwy
organ bez powiadomienia go lub bez zezwolenia, jesli jest
ono wymagane, lub

— nie spelnia obowigzkéw meldowania si¢ lub dostarczania
informacji, lub stawiania si¢ na rozmowy osobiste doty-
czace procedury udzielania azylu, w rozsadnym okresie
ustanowionym w prawie krajowym, lub

— zlozyla juz wniosek w tym samym Panstwie Czlonkow-
skim.

Jezeli wnioskodawca zostanie odnaleziony lub dobrowolnie
zglosi si¢ do wlasciwego organu, podejmuje si¢ nalezycie uza-
sadniona decyzj¢ w sprawie ponownego przyznania czgsci lub
catoéci warunkow przyjmowania, biorgc pod uwage powody
opuszczenia miejsca zamieszkania;

b) w przypadku gdy wnioskodawca ukryt $rodki finansowe i z
tego wzgledu bezzasadnie skorzystal z materialnych warun-
kow przyjmowania.

Jezeli okazuje si¢, ze wnioskodawca posiadal srodki wystar-
czajace do pokrycia kosztéw materialnych warunkéw przyj-
mowania i opieki zdrowotnej w czasie, gdy podstawowe
potrzeby byly zaspokajane, Pafistwa Czlonkowskie moga
zazagdac zwrotu poniesionych kosztéw od osoby ubiegajacej
si¢ o azyl.

2. Panstwa Czlonkowskie moga odméwié przyznania warunkéw
przyjmowania w przypadku, gdy osoba ubiegajaca si¢ o azyl nie
wykazala, ze wniosek o udzielenie azylu zostal ztozony w roz-
sadnie najkrétszym czasie po przybyciu do tego Panstwa Czlon-
kowskiego.

3. Panstwa Czlonkowskie mogg okresli¢ sankcje majgce zastoso-
wanie do powaznego ztamania zasad obowiazujacych w osrod-
kach zakwaterowania, jak réwniez za kazde inne szczegdlnie
gwaltowne zachowanie.

4. Decyzje dotyczace ograniczenia, wycofania lub odmowy
warunkéw przyjmowania lub sankcji okreslonych wust. 1, 21 3
podejmowane sa indywidualnie, obiektywnie i bezstronnie, a

kazda decyzja jest uzasadniona. Decyzje opieraja si¢ na konkret-
nej sytuacji danej osoby, ktérej decyzja dotyczy, szczegdlnie
w odniesieniu do 0séb objetych przepisami art. 17, uwzglednia-
jac zasade proporcjonalnosci. Pafistwa Czlonkowskie w kazdym
wypadku zapewniaja dostep do opieki stuzb ratunkowych.

5. Pafistwa Czlonkowskie zapewniaja, ze materialne warunki
przyjmowania nie s3 wycofane ani ograniczone przed wydaniem
decyzji odmownej.

ROZDZIAL IV

PRZEPISY DOTYCZACE 0SOB ZE SZCZEGOLNYMI
POTRZEBAMI

Artykut 17

Zasada ogélna

1. Panstwa Czlonkowskie biora pod uwage szczegdlng sytuacje
os6b wrazliwych, takich jak maloletni, maloletni pozbawieni
opieki, osoby niepelnosprawne, osoby starsze, kobiety cigzarne,
rodzice samotnie wychowujacy maloletnie dzieci oraz osoby,
ktdre zostaly poddane torturom, ofiary gwattu lub innych powaz-
nych form przemocy fizycznej, psychicznej lub seksualnej,
w ustawodawstwie krajowym wprowadzajacym w Zycie przepisy
rozdzialu II odnoszace si¢ do materialnych warunkéw przyjmo-
wania i opieki zdrowotne;j.

2. Ustep 1 stosuje si¢ tylko do 0sdb, ktorych szczegdlne potrzeby
zostaly stwierdzone po przeprowadzeniu indywidualnej oceny
ich sytuagji.

Artykut 18

Maloletni

1. Dobro dziecka jest pierwsza okolicznoscig rozwazang przez
Panistwa Czlonkowskie wprowadzajac w zycie przepisy niniejszej
dyrektywy dotyczace matoletnich.

2. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja dostep do ustug rehabilita-
cyjnych dla matoletnich bedacych ofiarami jakiejkolwiek formy
naduzy¢, zaniedbywania, wykorzystywania, torturowania lub
okrutnego, nieludzkiego i upokarzajacego traktowania, lub dla
maloletnich, ktérzy ucierpieli w wyniku konfliktow zbrojnych,
oraz zapewniaja im takze wlasciwg opieke nad zdrowiem psy-
chicznym oraz fachowa porade w razie potrzeby.

Artykut 19

Osoby maloletnie pozbawione opieki

1. Panstwa Czlonkowskie przyjmuja jak najszybciej $rodki
majace na celu zapewnienie niezb¢dnego przedstawicielstwa oséb
maloletnich pozbawionych opieki przez instytucje kurateli lub,
w stosownych przypadkach, przez organizacje, ktéra odpowie-
dzialna jest za opieke i dobrg sytuacje maloletnich, lub innego
rodzaju wlasciwego przedstawicielstwa. Wiasciwe organy doko-
naja regularnych ocen.
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2. Osoby maloletnie pozbawione opieki skladajace wniosek o
udzielenie azylu, od momentu wjazdu na terytorium do
momentu, w ktérym s3 zobowigzane opusci¢ przyjmujace Pari-
stwo Czlonkowskie, w ktorym zlozono wniosek o udzielenie
azylu lub w ktérym wniosek jest rozpatrywany, s umieszczane:

a) z pelnoletnimi krewnymi;
b) w rodzinie zastgpczej;

¢) w osrodkach zakwaterowania specjalnie przystosowanych do
przyjmowania os6b maloletnich;

d) w innych miejscach zakwaterowania odpowiednich dla mato-
letnich.

Panistwa Czlonkowskie moga umiesci¢ osoby maloletnie pozba-
wione opieki w wieku co najmniej 16 lat w osrodkach zakwate-
rowania dla pelnoletnich os6b ubiegajacych sie o azyl.

Jezeli to mozliwe, rodzefistwa nie rozdziela si¢, uwzgledniajac
dobro osoby maloletniej, w szczegdlnosci jego lub jej wiek i sto-
pien dojrzatosci. Zmiany miejsca zamieszkania os6b matoletnich
pozbawionych opieki ogranicza si¢ do minimum.

3. Panstwa Czlonkowskie, chronigc dobro maloletniego pozba-
wionego opieki, podejmuja starania w celu odnalezienia czton-
kéw jego lub jej rodziny tak szybko, jak to mozliwe. W przypad-
kach, gdy zycie lub integralno$¢ osoby maloletniej albo jej bliskich
krewnych moze by¢ zagrozona, szczegdlnie jezeli pozostali oni
w kraju pochodzenia, nalezy zadbal o zapewnienie poufnosci
zbierania, przetwarzania i obiegu informacji dotyczacych tych
0s6b tak, aby uniknaé zagrozenia ich bezpieczenstwa.

4. Pracujgcy z maloletnimi pozbawionymi opieki otrzymuja wia-
Sciwe szkolenie w zaleznosci od ich potrzeb oraz sa zwiazani
zasada poufnosci okre$long w prawie krajowym w odniesieniu do
kazdej informacji uzyskanej podczas wykonywania pracy.

Artykut 20

Ofiary tortur i przemocy

Panstwa Czlonkowskie, w razie potrzeby, zapewniaja osobom
torturowanym, ofiarom gwaltu lub innych powaznych aktéw
przemocy otrzymanie niezbednego leczenia szkdd zdrowotnych
wyrzadzonych wymienionymi aktami.

ROZDZIAL V

ODWOLANIA

Artykut 21

Odwolania

1. Panistwa Czlonkowskie zapewniaja, ze decyzje odmowne
odnoszace si¢ do przyznania §wiadczen na mocy niniejszej dyrek-
tywy lub decyzje podjete na podstawie art. 7, ktore w szczegdl-
nosci wplywaja na sytuacje osob ubiegajacych si¢ o azyl, moga
by¢ przedmiotem odwolania si¢ w ramach procedur

ustanowionych w prawie krajowym. Mozliwo$¢ odwolania si¢ do
organu sgdowego przyznaje si¢ przynajmniej w ostatniej instan-
cji.

2. Procedury dotyczace dostepu do pomocy prawnej w takich
przypadkach sg ustanawiane w prawie krajowym.

ROZDZIAL VI

DZIALANIA MAJACE NA CELU POPRAWE SKUTECZNOSCI
SYSTEMU PRZYJMOWANIA

Artykut 22
Wspolpraca

Panstwa Czlonkowskie regularnie informuja Komisje o danych
dotyczacych liczby os6b, w podziale wedtug plci i wieku, objetych
warunkami przyjmowania, i dostarczaja pelng informacje
w sprawie typu, nazwy i formatu dokumentéw przewidzianych
w art. 6.

Artykut 23

System wytycznych, monitorowania i kontroli

Pafistwa Czlonkowskie zapewniajg, z nalezytym poszanowaniem
wlasnej struktury konstytucyjnej, ustanowienie wlasciwych
wytycznych oraz $rodkéw monitorowania i kontroli poziomu
warunkéw przyjmowania.

Artykut 24

Personel i zasoby

1. Panstwa Czlonkowskie podejmujg wlasciwe $rodki w celu
zapewnienia, ze wladze i inne organizacje wykonujace niniejszg
dyrektywe odbyly odpowiednie podstawowe szkolenie w odnie-
sieniu do potrzeb wnioskodawcéw obu plci.

2. Panstwa Czlonkowskie rozmieszczaja niezbedne zasoby
w zwigzku z przepisami krajowymi ustanowionymi w celu wyko-
nania niniejszej dyrektywy.

ROZDZIAL VII

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 25

Sprawozdania

Do dnia 6 sierpnia 2006 r. Komisja zlozy sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie w sprawie stosowania
niniejszej dyrektywy i zaproponuje wszelkie niezbedne zmiany.

Panstwa Czlonkowskie przesla Komisji wszelkie informacje, ktore
sa odpowiednie dla sporzadzenia sprawozdania, wraz z danymi
statystycznymi przewidzianymi w art. 22, do dnia 6 lutego
2006 r.

Po przedstawieniu sprawozdania Komisja bedzie skladaé
sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie w sprawie
stosowania niniejszej dyrektywy co najmniej co pigé lat.
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Artykut 26
Transpozycja

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie, najpdzniej do
dnia 6 lutego 2005 r., przepisy ustawowe, wykonawcze i admi-
nistracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy i nie-
zwlocznie powiadomig o tym Komisje.

Przepisy przyjete przez Pafistwa Czlonkowskie zawierajg odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesie-
nia okreslane sg przez Panstwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty przepisow

prawa krajowego przyjetych w dziedzinie objetej przedmiotem
niniejszej dyrektywy.

Artykut 27
Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 28

Adresaci

Niniejsza dyrektywa jest skierowana do Panstw Czlonkowskich
zgodnie z Traktatem ustanawiajgcym Unie Europejska.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 stycznia 2003 r.

W imieniu Rady
G. PAPANDREOU

Przewodniczgcy



